Classic, 22 LR Hogue Black

The Classic is the foundation of all our semi-auto rifles. Its sleek, clean look appeals to
those looking for a more traditional look.

It has always been our goal to achieve bolt action accuracy from a semi-auto and this
begins with the barrel. Our stainless steel barrels feature match bore and chamber
tolerances. These dimensions are proprietary to Volquartsen and have evolved from over
25 years of testing. Digital gauging equipment ensures that each barrel meets our
stringent criteria.

Stainless steel CNC-machined receiver

.920" stainless steel bull barrel threaded into receiver
TG2000installed providing a crisp, clean trigger pull
Integral Picatinny rail

Stainless steel receiver with threaded in barrel
Integral Picatinny rail

Attributes

Name: Classic, 22 LR Hogue Black
Manufacturer: VOLQUARTSEN
Product no.: BRD231166

Mfr. No.: VCC-LR-HT

Barrel Finish: Stainless

Barrel Length: 18.5"

Caliber: .22Ir

Color: Black

Elevation: 20 MOA

Make: Ruger

Model: .22 Classic

Muzzle Threads: 1/2-28
Rounds: 10-Round

Twist Rate: 1-16

Delivery weight: 4kg

UPC: 810162015077

Item details

EU Export Disabled


https://www.volquartsen.com/products/205-tg2000
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Sicherheitshinweise fir das Classic, 22 LR Hogue
Black

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das Classic, 22 LR Hogue Black. Diese Anleitung enthalt wichtige
Informationen, um die sichere Nutzung und Handhabung lhres Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lesen Sie diese
Hinweise sorgféltig durch, um mdgliche Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberprifen Sie regelmaRig, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land beziglich des Besitzes und
der Verwendung von Feuerwaffen.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle umgehend den zustandigen Behdrden.

® Uberprufen Sie regelmaRig die Ruckrufupdates auf der Safety Gate Plattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend Sie das
Produkt verwenden.

Halten Sie den Abzug nicht gedrtickt, wahrend Sie das Produkt laden oder entladen.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf vor dem Schief3en frei von Verstopfungen ist.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Uberprufen Sie vor jeder Benutzung die Funktionstiichtigkeit des Produkts, einschlieRlich aller
Sicherheitsmechanismen.

® Halten Sie das Produkt immer in sicherer Richtung, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |esen Sie die Bedienungsanleitung vollstandig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.
® |nstallieren Sie das Produkt gemaf3 den folgenden Schritten:

1. Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht geladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
2. Befestigen Sie die PicatinnySchiene gemaf3 den Anweisungen im Handbuch.
3. Uberpriifen Sie alle Verbindungen, um sicherzustellen, dass sie fest und sicher sind.

® Nutzungshinweise:

Laden Sie das Magazin mit der empfohlenen Munition.

Setzen Sie das Magazin in das Gehause ein, bis es einrastet.

Fuhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass das Produkt korrekt funktioniert.
SchielR3en Sie in einem sicheren Bereich, der fiir das SchieRen zugelassen ist.

NS

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Bringen Sie nicht mehr bendtigte oder beschéadigte Produkte zu einer autorisierten Sammelstelle.
® |nformieren Sie sich Uber die umweltfreundliche Entsorgung von Munition und Zubehor.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer. Sie sollten
auch die relevanten Kontaktstellen in lhrem Land tberprifen, um sicherzustellen, dass Sie die richtigen
Informationen zur Verfigung haben.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgféltig, um ein
sicheres und verantwortungsvolles Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Classic, 22 LR Safety Instructions Guide

Introduction

Thank you for choosing the Classic, 22 LR rifle. This guide provides essential safety information to ensure the safe
and proper use of your firearm. Please read this document carefully before handling or operating the rifle. Adhering
to these guidelines will help you avoid accidents and ensure a safe shooting experience.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Do not place your finger on the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is clear of people and obstacles.
Use appropriate eye and ear protection while shooting.

Store your firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

® Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that minors are
supervised by a responsible adult at all times when handling the firearm.
® Handling: Always use both hands to stabilize the firearm when aiming and shooting.
® | oading and Unloading:
® Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading.
® Only load the firearm when you are ready to shoot.
® Maintenance: Regularly clean and maintain your firearm to ensure optimal performance and safety.
* Ammunition: Use only the recommended .22 LR ammunition. Do not use any other caliber or type of
ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Accessories:

® |f you are installing any accessories, ensure that they are compatible with the Classic, 22 LR rifle.
® Follow the manufacturer's instructions for any additional components.

2. Loading the Firearm:

® Open the bolt and visually inspect the chamber to ensure it is clear.
® |nsert the magazine into the magazine well until it clicks into place.
® Pull the bolt back and release it to chamber a round.

3. Firing the Firearm:

® Ensure your stance is stable and your grip is secure.

® Aim at your target and verify your surroundings.

® Place your finger on the trigger only when you are ready to shoot.
® Squeeze the trigger gently to fire.

4. Unloading the Firearm:
® Point the firearm in a safe direction.
® Open the bolt to eject any chambered rounds.
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Remove the magazine from the firearm.
Visually inspect the chamber to ensure it is clear.

Disposal Instructions



When disposing of your firearm, please follow these guidelines:
® Consult local regulations regarding the disposal of firearms.

® Do not dispose of firearms in regular trash.
® Contact a licensed firearms dealer or a local law enforcement agency for safe disposal options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Classic, 22 LR rifle, please reach out to your local dealer or
manufacturer. It is important to address any issues promptly to maintain safety and compliance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience responsibly!



